
Fiesta de Reyes


Vienen en sus camellos 

Desde muy lejos a visitar.

La estrella del norte anuncia

Que los tres magos se acercan ya.


En casa, todos los niños 

Se van durmiendo con ilusión,

Soñando con la mañana

Que les espera cantando 

Su bendición, que llegará

Y con su luz alumbrará 


En esta fiesta de Reyes

Vamos a celebrar.

Todas las maravillas

Que vienen a regalar.


Brilla toda su magia,

Da luz a cada lugar.

Se escucha este coro alegre

Que todos quieren cantar, ay:

Lo le lo lai, lo le lo lai.


Celebran con sus regalos 

Todos los niños la tradición. 

Y alegres con sus familias 

Se les escucha cantando 

Su bendición, que llegará 

Y con su luz alumbrará.
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Kings’ Feast


They come on their camels 

From afar, to visit. 

The North Star announces

That the three Magi are nearby.


At home, all the children

Are going to bed with hope, 

Dreaming of  the morning

That await them singing

Their blessing, which will come  

And with its light, it will illuminate them. 


In this feast of  the Kings

We’re going to celebrate

All the marvels

That they come to gift us.


Their magic is aglow, 

It lights up every place.

This happy chorus is heard

And everyone wants to sing it, ay:

Lo le lo lai, lo le lo lai.


They celebrate with their gifts,

All the children, the tradition.

And joyful, with their families,

You can hear them singing 

Their blessing, which will come 

And with its light, it will illuminate them. 



